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Bysanttia, Bysanttia...

Bysantin tutkimuksen seura perustettiin yli neljannesvuosisata sitten. Seura ei
kuitenkaan ole kovin vanha jos vertailemme sitd muihin Suomessa toimiviin
tieteellisiin seuroihin. Olemassaolonsa aikana seuran toiminnan vilkkaus on
vathdellut, ja viime vuosi oli puheenjohtajavaihdoksesta johtuen varsin hiljainen.
Pitkén talviunen jilkeen pyrimme kuitenkin nyt kevédén ldhestyessd puhaltamaan
uutta eloa seuran toimintaan.

Bysantin tutkimus voidaan - ja pitdisikin seuran mielestd - ndhdi
mahdollisimman laajana kokonaisuutena seki ajallisesti ettd maantieteellisesti.
Bysantin tutkimuksen piiriin kuuluvat siten kaikki aikakaudet mychéisantiikista
varhaismoderniseen kauteen, osittain jopa nykypéiviidn saakka. Maantieteellisesti
Bysantin tutkimus taas ei rajoitu ainoastaan Kreikkaan tai itdisen Vilimeren alueelle,
vaan siihen kuuluu myos osa Italiasta, koko Balkanin niemimaa seké ortodoksisen
kirkon vaikutuspiirissé suuri osa Itd-Euroopasta ja Vendjdsta.

Vendjin kautta Bysantti ulottuu kulttuuripiirind jopa Suomeen saakka.
Bysantti on periaatteessa osa omaakin identiteettitmme, vaikka tdma on monesti
haluttu unohtaa eri uskonnollisista ja poliittisista syistd johtuen. Bysantin
tutkimuksen kautta voimme oppia tuntemaan tdtd osittain kadonnutta itdista
identiteettisgmme paremmin. Kapeakatseisen kansallisen nidkokulman sijasta
tapaamme monikansallisia laajoja imperiumeja, jotka johdattavat meidét Vendjan
ja Mustan Meren kautta aina yhté aurinkoiselle itdiselle Vilimerelle. Tétd reittid
pitkin meille tuli jo yli tuhat vuotta sitten bysanttilaisia rahoja, joista dos. Tuukka
Talvio kertoo meille toukokuussa seuran vuosikokouksen yhteydessa.

Bysantin tutkimusta harjoitetaan Suomessa monissa yliopistoissa, eri laitoksilla
sekd erilaisten projektien puitteissa. Saadaksemme paremman kokonaiskuvan tésti
varsin laajasta tutkimuskentéstd ja sen toimijoista olemme laatineet Skholionin
tdhdn numeroon luettelon Suomessa toimivista henkiloistd, jotka tekevit tutkimusta
Bysantista tai sitd sivuavista atheista (s. 14-16). Luettelossa on varmasti puutteita,
ja otammekin mielelldmme vastaan lisdyksid, jotka voimme julkaista seuraavassa
numerossa.

Tillaisenaankin tutkijalistamme osoittaa, ettd Suomessa tehdéin yllattdvan
paljon tutkimusta joka tavalla tai toisella liittyy Bysanttiin. Vaikka seuran toiminta
viime vuonna oli hiljaista, se ei tarkoittanut etteiko tutkimusta Bysantin alalta olisi
tehty. Viime vuonna ilmestyi Suomessa esimerkiksi peréti kaksi véitoskirjaa, joiden
teemat liitty viit seuran toimintakenttiddn. Sini Kangas viitteli varhaisten ristiretkien
vikivallankdytostd (Deus vult: Images of crusader violence c. 1095-1100) ja
Hanna-Riitta Toivanen taas kirkkoarkkitehtuurista keskibysanttilaisella kaudella
(The influence of Constantinople on Middle Byzantine architecture (843-1204)).
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Bysantin tutkimuksen seuran tehtdvi ei ole ainoastaan edistdd Bysantin
tutkimusta, vaan myos heréttid ja yllapitaa kiinnostusta alaa kohtaan, edistdi sen
laajempaa tuntemusta seké toimia yhdyssiteend alan tutkijoiden ja harrastajien
vililld. Lyhyesti sanottuna suurin haasteemme on tuoda kaikki Bysantin tutkijat
ja aiheesta kiinnostuneet ihmiset yhteen. Pystydksemme tihén tarvitsemme teidin
kaikkien tukeanne. Tervetuloa siis kaikki seuran vuosikokoukseen 5. toukokuuta
Tieteiden talolla!

Bjorn Forsén
BTS:n puheenjohtaja

Kirjatarjous Bysantin tutkimuksen seuran jisenille!

Hanna-Riitta Toivanen: The influence of Constantinople on Middle Byzantine
architecture (843—-1204). A tvpological and morphological approach at the pro-
vincial level.

Suomen kirkkohistoriallisen seuran toimituksia 202. Diss. Helsinki : Suomen kirkkohistoriallinen
seura, 2007. 414 s. ISBN 978-952-5031-41-6. ISSN 0356-0759.

20 euroa/kpl (norm. 30 euroa)

Myynti Tiedekirjan kautta, tarjous voimassa kesékuun loppuun 2008 asti.
Kirkkokatu 14, 00170 Helsinki, puh. 09 635 177, email: tiedekirja@tsv.fi

Hanna-Riitta Toivanen tarkastelee véitdskirjassaan Konstantinopolin arkkitehtuuri-
koulukuntaa ja sen eri ilmenemismuotoja typologian ja morfologian nikokulmasta
kirkollisessa arkkitehtuurissa keskibysanttilaisella kaudella (843-1204). Han my&s
kartoittaa Konstantinopolin koulukunnan levinneisyyttd valtakunnan provinsseis-
sa. Tekiji 1ahestyy aihettaan vertailemalla keskenéén sekd eri kirkkotyyppejé ettd
niiden muotokieltd ja valottaa eri kirkkotyyppien syntyhistoriaa niin pitkiélle kuin
se on tdmén aiheen kisittelyn suhteen tarkoituksenmukaista. Vertailumateriaalina
provinsiaalisille kirkoille ovat ennen keskibysanttilaista kautta ja sen aikana ra-
kennetut Konstantinopolin kirkot.

Tutkimuksesta kdy ilmi, ettd konstantinopolilaisten arkkitehtien ja tyopa-
jojen rooli on ollut paljon merkittdvdmpi kuin perinteisesti on ajateitu. Vaikka
maakunnissakin tuotettiin uusia arkkitehtuuri-innovaatioita, oli Konstantinopolin
merkitys itsenéisend taiteellisena keskuksena korvaamaton. Tutkimusprosessin
aikana paljastui myos, ettd monet niistd konstantinopolilaisista elementeistd, jotka
ovat tdysin tuhoutuneet itse kaupungissa, ovat silti sdilyneet provinsseissa.



Kreikankielisten sotilaallisten termien kiiinnosongelmia osa 1: Peltastit.

Tamaén lyhyen artikkelin tarkoitus on tarkastella bysanttilaisiin taistelukuvauksiin
liittyvid kéddnnos- ja tulkintaongelmia Anna Komnenan Aleksias-teoksen kolmen
taistelun ja yhden sanan peltastés’ avulla. Léhestyn ongelmaa tutkimalla ensin
sanan peltastés kayttod kuvauksessa Larissan taistelusta 1083 ja vasta sitten aiem-
missa Dyrrakhionin (1081) ja Vardar-joen (1082) taistelukuvauksissa, koska tdmé
lihestymistapa valottaa selvimmin ongelman laatua ja mahdollistaa samalla my&s
jalkimmaisten taisteluiden uudelleen tulkinnan.

Kuten on hyvin tunnettua Bysantin historian tutkijoiden keskuudessa, bysant-
tilaiset historioitsijat ja kronikoitsijat eivét yleensd kayttineet oman aikakautensa
teknisid termejd tarkasti saati sitten yhtenevisti — sotilaalliset termit mukaan lukien
- vaan sen sijaan kiyttivit suoria lainauksia antiikin teksteistd. Tamé koskee myds
Anna Komnenaa. Tiéstd on ollut valitettavana scurauksena se, ettd nykyhistori-
oitsijoiden (allekirjoittanut mukaan lukien) on varsin vaikeaa hahmottaa kyseisen
ajan omia sotilaallisia menetelmid, taistelumuodostelmia tai edes aselajeja. Tastd
aiheutuvasta tulkintavaikeudesta esitédn esimerkkitapauksena Anna Komnenan
edelld mainitun termin kiyton kolmen taistelukuvauksen kautta.

Yleisesti kéytettyjen kreikan sanakirjojen, esimerkiksi Liddell-Hartin
Dictionaryn mukaan peltastés tarkoittaa pienelld kilvelld varustettua ja kevyesti
keihdin aseistettua jalkamiestd, eli kevyelld pelré-kilvelld varustettua peltastia
tai kevytaseista jalkamiestd. Taméd kyseinen kédannos pohjautuu sanan antiikin
aikaiseen merkitykseen. Valitettavasti timén seurauksena myds nykyajan tutkijat
ovat kiantdneet Anna Komnenan kiyttdmin peltastés sanan antiikin aikaisissa
merkityksissdin. Kyseessd on aivan sama asia kuin ettd tdn4 pdivana kuvittelisim-
me ettid suomalainen rakuuna vield ratsastaisi taisteluun hevosen seldssd! Tistd
virheellisestd tulkintatavasta oivina esimerkkeind ovat kuitenkin niinkin kuuluisat
tutkimukset kuin John Haldonin The Byzantine Wars (Stroud, 2001, 133-7) ja John
W. Birkenmeierin The Development of the Komnenian Army: 1081-1180 (Leiden,
Boston, Koln,2002). Sama virheellinen tulkintatapa koskee myos kolmea erittdin
hyvin tunnettua ja paljon kdytettyd kd4innostd Anna Komnenan teoksesta: Elisabeth
A. Dawesin englanninkielinen kiénnos (The Alexiad, Lontoo 1928); E.R.A. Sew-
terin englanninkielinen kédnnos (The Alexiad of Anna Comnena, Harmondsworth,
Penguin, 1969); Bernard Leibin ja Paul Gautierin ranskankielinen kdinnés (Anne
Comneéne, Alexiade, 4 osaa, Pariisi, 1937-76). Kaikki kidéntijit ovat jirjestelmél-
lisesti kddntineet sanan peltastés peltastiksi tai kevytaseiseksi jalkamieheksi tai
jousimieheksi. Johtuen edelld mainitusta sanojen merkitysten muuttumisista ja
arkaaisten termien kédyton yleisyydestd Bysantissa, jokaisen ldhteen ja kirjallisen
teoksen sanasto tulisi kuitenkin tutkia kyseisen teoksen omista ldhtékohdista kisin
eli analysoiden kunkin sanan merkitys erikseen kussakin teoksessa kussakin tilan-
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teessa niin pitkélle kuin se on end4 tind paivand mahdollista. Tallaisia tutkimuksia,
jotka ovat keskittyneet etsimédn sanojen merkityksié kussakin teoksessa kussakin
tilanteessa, onkin jo tehty. Tésté erittain ansiokkaina esimerkkeind ovat esimerkiksi
Haralambie Mihdescun tutkimukset 500-luvun Strategikonin sanastosta (Revue des
études sud-est européennes V-V11, 1967-1969) ja Alexander Kazhdanin tutkimukset
Niketas Khoniateksen sodankéyntiin liittyvistd sanoista teoksissa Peace and War
in Byzantium (Washington D.C., 1995) ja Byzantium at War (9th-12th c.) (Ateena,
1997).

Olen valinnut Larissan taistelun ensimmaéiseksi esimerkiksi sen takia, etti se
tarjoaa parhaan johtolangan peltastés sanan merkitykselle Anna Komnenan teok-
sessa. Vuonna 1083 tuore Bysantin keisari Aleksios I Komnenos oli juuri kérsinyt
perdjilkeen kolme merkittdvai ja musertavaa tappiota normanneja vastaan: Dyrrak-
hionissa 1081, Joanninassa 1082 ja Vardar-joella 1082. Niiden voittojen seurauk-
sena normannit olivat kyenneet valtaamaan useita eri kaupunkeja bysanttilaisilta,
mutta Larissan kaupungin kuusi kuukautta kestinyt sitked puolustustaistelu oli
pysdyttinyt Bohemondin joukot paikoilicen. Tdmén ansiosta Aleksios oli kyennyt
kokoamaan armeijansa rippeet yhteen, hankkimaan ja kouluttamaan nostoviked
armeijaansa sekd hankkimaan palkkajoukkoja erityisesti turkkilaisilta. Tdmén
sekalaisen joukon Aleksios sitten marssitti kevailld 1083 Bohemondia vastaan
pelastaakseen Larissan urheat puolustajat. Mutta Aleksioksella oli ongelma. Hén
tiesi edellisten yhteenottojen perusteella, ettd normanniritareiden ensimmadinen rat-
suvikihyokkéys oli vastustamaton, ja etti pelastaakseen Larissan puolustajat hiinen
oli jotenkin kyettdvi tuhoamaan vastustajan armeijan ainakin osaksi taistelussa.
Hén oli aiemmin yrittdnyt pysdyttdd normanniritarit varjagi-kaartinsa, vankkurien
ja rautaisten kolmipiikkien avulla tuloksetta. Nyt hin péétti yrittdd sotajuonta ja
vaijytysti.

Ensin Aleksios kutsui paikalle erdén larissalaisen vanhan miehen ja kyseli
hineltd tietoja paikan topografiasta. Saatuaan tietdi, ettd hén saattaisi kyetd piilot-
tamaan osan joukoistaan véijyksiin, Aleksios kutsui koolle upseerinsa neuvonpi-
toon. Kukin upseeri sai esittdd mielipiteensd, jonka jilkeen Aleksios selitti heille
sotajuonensa. Aleksios antoi padjoukon komennon Niké&foros Melissénokselle
ja Basileios Kurtikiokselle. Tehdikseen sotajuonesta uskottavan Aleksios antoi
heille myos keisarilliset sotaliput ja ohjeisti heitd jérjestdmééin joukkonsa taiste-
lumuodostelmaan samalla tavalla kuin hidn itse oli tehnyt edellisisséd yhteenotois-
sa. Ohjeena oli ensin hdiritd vihollista kahakoimalla, jonka jédlkeen piti hyokéta
eteenpdin raivoisasti huutaen, mutta sitten kéénty# pakoon kohti Lykostomionia.
Keisarilliset sotaliput asetettiin eteen keskelle vihollisen houkuttelemiseksi. Tar-
koitus oli huijata vihollisen padjoukko pois Larissan ldhettyviltd, jotta Aleksios
voisi tuhota sinne jaidneet viholliset, tuhota normannileirin, saada takaisin vihollisen
ry0stdmén sotasaaliin ja ennen kaikkea vapauttaa kaupungin piirityksestd. Jotta



Aleksios voisi marssittaa valikoidun valiojoukkonsa viijyksiin lahelle Larissaa
vihollisen huomaamatta, padjoukko sai myos tehtdvikseen kiyda pdivén pituisen
héirintdtaistelun. Ensimmaéinen paivd meni kuten Aleksios oli suunnitellutkin. Hdn
16ysi sopivan notkelman mihin hén kykeni kédtkemédn joukot viijyksiin, minki
odottaa seuraavaa piivii suitset kidessa.

Toisen pdivdn aamuna seké bysanttilaisten pafijoukko ettd normannit jérjes-
tivdt joukkonsa taisteluun. Bysanttilaiset jarjestivit joukko-osastonsa (tagmata)
falangeihin (taistelulinjoihin), mikd yhdessé edelld mainitun kanssa todennékoisesti
tarkoittaa ainakin yhti kahakoitsijoiden joukkoa varsinaisen linjan edess4 ja kahta
taistelulinjaa (kaksi komentajaa) missé keisarilliset liput asetettiin keskelle ensim-
maisti varsinaista taistelulinjaa. Valitettavasti kuvaus on sen verran epétarkka, ettd
tdimén parempaa arvausta siitd ei voi tehdd. Miké on kuitenkin huomattavaa on
se, ettd keisarin eli komentajan paikka oli Aleksioksen ratsuvikimuodostelmassa
edessd. Tama ilmentad kahta tarkedd asiaa: ensinndkin joukkojen moraali oli niin
huono ettd Aleksios oli jo aiemmin ndhnyt tarpeelliseksi rohkaista joukkojaan
olemalla eturintamassa?; toiseksi se ilmentdd selkedd muutosta bysanttilaisessa
sotilaallisessa ajattelussa, joka oli korostanut sen tirkeyttd ettd komentajan tuli olla
eturintaman takana ohjaamassa reservien kiyttod. Kun samalla muistetaan muutok-
set armeijan kokoonpanossa, on ilmeistd ettd Aleksioksen ratsuvdkimuodostelma
erosi merkittdvasti Bysantin suuruuden aikojen kolmen linjan muodostelmasta -
valitettavasti emme vain tied4 tarkalleen kuinka. Normannien taistelumuodostelma
koostui kahdesta perdkkdiisestd ratsuvékilinjasta, joista ensimmdisté katafrakteista
(katafraktoi®:. sekd mies ettd hevonen panssaroitu) koostuvaa linjaa komensi yli-
padllikko ja prinssi Bohemond ja toista panssaroimattomilla hevosilla varustetuista
ratsumiehistd koostuvaa linjaa Briennen kreivi ("Bryennios™).

Taistelun alku sujui Aleksioksen suunnitelmien mukaan. Bohemond ja
ensimmadinen normannien ratsuvikilinja seurasi pakoon ldhtenyttd bysanttilaisten
padjoukkoa padténtd laukkaa. Kun Bohemond oli tarpeeksi kaukana, Aleksios
komensi ratsuvikensd hyokkdaméan normannien leiriin. Leiriin jiéneet normannit
surmattiin armotta, minki jélkeen Aleksios komensi Georgios Pyrrhoksen, joka
oli kuuluisa jousimies, ja muutamia muita kuuluisia taistelijoita yhdessa peltastien
kanssa hyokkéédméin nuolin Briennen kreivin ratsuvikilinjaa vastaan. Georgiosta
ja peltasteja kiellettiin menemadsté ldhietdisyydelle. Sen sijaan heidén tuli ampua
nuolilla vihollisten hevoset, koska normanniritarit olivat isoine kannuksineen ja
kilpineen avuttomia jalkaisin. Témén perusteella on aivan péivdn selvid, ettd
peltastien on tdytynyt olla jousia kéyttdvid keskiraskaita ratsumiehié — eli Anna
Komnenan peltasti mitd todennakoisimmin ratsasti panssaroimattomalla hevosella
ja oli varustettu ainakin jousin ja miekoin ja mahdollisesti my®6s pienin kilvin ja
peitsin. Hevosen on tdytynyt olla panssaroimaton, koska tissd tapauksessa sitd
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olivat myds Briennen normannihevoset. Jalkamies ei olisi kyennyt vilttiméién
ldhikamppailua tasangolla normanniritareiden kanssa! Peltasti oli kuitenkin ilmei-
sesti raskaammin varustettu kuin turkkilaiset, koska néitd jalkimmaisia kdytettiin
usein silloin kun tarvittiin puhtaasti vihollisen héiritsemistd nuolilla. Eli peltasti
ratsumies piti yllddn ainakin panssaripaitaa ja kyparad. Pyrrhoksen ja peltastien
hyokkéys oli menestys. Briennen joukot joutuivat saarroksiin ja kaaoksen valtaan,
mutta Brienne sai ldhetettyd kolme ratsumiestd pyytdimidn apua Bohemondilta.
Kun Bohemond oli toipunut ensi jarkytyksestéén, niin hén sai hajalle joutuneista
joukoistaan kasaan 500 katafraktia jotka hdn lahetti taistelupaikan laheiselle kuk-
kulalle. Tissé vaiheessa Aleksios menetti joukkojensa hallinnan ja sekalainen
joukkio hinen ratsuvikedin laukkasi kohti vihollista, joka oli vain odottanut tité
tilaisuutta. Normanniritarit laukkasivat rinnettd alas ja tappoivat 500 vihollistaan
ja vapauttivat Briennen saarroksista. Tamén ansiosta Bohemond saattoi vetaytya
joukkojensa rippeiden kanssa lidheiseen solaan. Vaikka Bohemond onnistuikin
tdssd, taistelu oli ollut hidnelle taydellinen katastrofi, erityisesti sen takia ettd sota-
saalis ja joukkojen palkkarahat oli menetetty! Kuten edellisestd kily selvisti ilmi,
taistelu kiytiin kahden ratsuvakiarmeijan kesken. Peltastés tarkoitti selvésti jousin
aseistautunutta ratsumiesti* !

Edelld mainitun perusteella on myos mahdollista tulkita uudelleen Anna
Komnenan kuvaus esimerkiksi Dyrrakhionin taistelusta. Kyseisessé taistelussa
Aleksios asetti etummaiseksi jalkautuneet varjagi-kaartilaisensa (koostui viikin-
geistd, fenno-ugreista, anglosakseista, slaaveista ja muista pohjoisesta kootuista
joukoista jotka oli varustettu panssaripaidoin, kypérin, pitkin kilvin ja kaksiterdi-
sin miekoin) ottamaan vastaan normanniritareiden hyokkéyksen®. Loput joukot
Aleksios ryhmitti falangeihin. Aleksioksen varsinainen taisteluryhmitys ndyttdd
koostuneen ratsuviestd, joka oli ryhmitetty ainakin kahteen linjaan®. Ensimmaéisen
taistelulinjan, joka oli Aleksioksen itsensd komennossa, ja jalkautuneiden varjagien
viliin Aleksios asetti jousimiehensi (peltastit?, katso jdljempénd) joiden tehtdvind
oli edetdl varjagien ldpi kahakoimaan vihollisen kanssa. Eli kyseessd oli jilleen
ratsuviki eiké jalkaviki, kuten aiempi tutkimus antaisi olettaa. Heidédnhdn tdytyi
kyetd pakenemaan jos vihollisen ratsuviki hyokkési! Keisari johti ensimmadisen
linjan keskustaa, Nikeforos Melissenos oikeaa sivustaa ja Pakourianos vasenta
sivustaa. Mitéd tulee normannien taistelumuodostelmaan, niin normanniruhtinas
Robert johti keskustaa, Amikates merenpuoleista vasenta siiped ja Robertin poika
Bohemond oikeaa sivustaa.

Taistelun alussa normanniruhtinas Robert ldhetti osan ratsuvikedén héirin-
tithyokkdykseen tarkoituksenaan saada osan bysanttilaisista jittdméén paikkansa
rintamassa. Aleksios vastasi ldhettdmélld peltastinsa etujoukkonsa avuksi. Tdma
voi merkitd joko sitd ettd peltastit olivat joko edelld mainittuja jousimiehié tai ettd
peltastit olivat tdssi tapauksessa ensimmadisen linjan vasen ja oikea sivusta. En-



simméinen vaihtoehto vaikuttaa todenndkodisemmaltd. Kummankin puolen ratsu-
vikijoukot kahakoivat jonkin aikaa, minka suojassa Robert ldhestyi kovaa vauhtia.
Ensimmiisend paikalla oli kuitenkin Amikates, jonka joukot olivat edenneet mui-
den edelle. Amikates hyokkisi jalkavikensi ja ratsuvikensd kanssa valittomasti
varjagien kimppuun, mutta tuli lyddyksi. Varjagit ajoivat vihollisen mereen, mutta
tulivat itse samalla edenneeksi liian pitkille. On myos mahdollista, ettd Amikates
oli todellisuudessa hyokinnyt tarkoituksella osalla ratsuvékedén ja jalkavikedén
varjagien ja niiden apujoukkojen (peltastit) sivustaan vetidiikseen ne sitten vale-
paolla pois Robertin ratsuvden edestd. Annan mukaan normannien paon pysaytti
Robertin vaimo Gaita, joka tuli paikalle hevosellaan tiydessi sotisovassa. Robert
oli silld vilin huomannut ettd varjagit olivat jo vésdhtiineet raskaan varustuksensa
uuvuttamina ja ldhetti jalkavéen niitd vastaa samalla kun hén ratsuvékineen hyokkési
vihollisen péélinjaa vastaan. Sekéd varjagit ettd bysanttilaisten paédlinja murskattiin
taydellisesti. Normanniritarit murskasivat bysanttilaisten falangin useassa koh-
taan ilmeisesti sivustoilla. Aleksios piti itse keskustassa valiojoukkojensa kanssa
jonkin aikaa puoliaan, mutta huomatessaan ettd seké turkkilaiset ettd reservissi
ollut Bodinos pakenivat, niin my¢6s hédn kédnsi hevosensa. Paetessaan Aleksios
joutui vastatusten jo hédnen taaksensa paisseiden normanniritareiden kanssa, mika
osoittaa sen ettd normannit olivat nimenomaan murskanneet Aleksioksen taistelu-
muodostelman sivustat. Aleksios itse kantoi suurimman syyn siihen ettd taistelu
pddttyi tappioon, hiin ei tukenut riittdvistd varjageja silloin kun Amikates hyokkisi.
Tosin syynd tidhén on saattanut olla se ettéd hinelld ei endd ollut vilittomasti kasilld
reservejd tdhédn sen jalkeen kun hén oli ldhettényt keskiraskaan ratsuvikensa eli
peltastit hyokkéykseen.

Vardar-joen taistelu 1082 kdy myds hyvéna esimerkkina peltastien kdytosti
taistelussa. Téssd taistelussa Aleksios asetti rautaisia kolmipiikkejd yon aikana
taistelukentén keskustaan paikkaan jonka kautta hin odotti normanniritareiden
hyokkadavan. Niiden edessd olleiden peitsin varustetun ratsuvéen tehtdvéna oli joh-
taa vihollinen kolmipiikkeihin pakenemalla vasemmalle ja oikealle viimehetkell4
samalla kun peltastit ampuivat yhtenddn nuolia viholliseen. Tama oli armeijan
etujoukko. Oikean ja vasemman sivustan tehtdvina oli hyokitid normannien sivus-
toihin. Aleksios Komnenoksen suunnitelma on yhteneva jo aiemmin 500-luvulla
Strategikonissa esitetyn vastaavan menetelmén kanssa. Téstd ja siitd johtuen ettd
Strategikonia edelleen kopioitiin (esim. ns. Ambrosian késikirjoitus) on mahdollista,
ettd Aleksios kaytti jo 500-luvulla kdytossé ollutta ratsuvdkimuodostelmaa, mutta
silléd erolla ettd héin itse asettui etummaisen taistelurivin keskelle. Suunnitelma
meni pieleen. Bohemond viltti kolmipiikit jakamalla joukkonsa kolmeen osaan
jahyokkdamalld bysanttilaisten kumpaankin sivustaan samalla kun keskusta pysyi
paikallaan. Kummankin sivustan romahdettua Aleksios joutui jalleen pakenemaan.
On ilmeistd ettd téssé taistelussa bysanttilaiset kayttivit perinteistd ratsuvikiryh-



mitystéd joka koostui yksikoistd joiden eturiveissi oli peitsimiehid ja takariveissd
jousimiehid (peltastit).

Y hteenvetona edellisen pohjalta voidaan todeta, ettd Anna Komnenan Alek-
siaassa peltasti mitd ilmeisimmin tarkoitti ns. keskiraskasta panssaroitua jousella
aseistettua ratsumiestd. Seuraavalla sivulla Skylitzesesin teoksessa oleva kuva
bysanttilaisesta ratsastavasta jousimiechestd, miké lienee ldhimpéind Annan tarkoit-
tamaa peltastia. Mitd ilmeisimmin meidén bysantinistien ja sotahistorioitsijoiden
tulisi kiinnittéd entistd enemmén huomiota ldhteiden kdyttimééin sanastoon niiden
omista lahtokohdista késin eikd vain tyytyd sanakirjojen antamiin tulkintoihin.
Tulen myshemmin palaamaan taistelujenkuvausten ennallistamisen ongelmiin niin
sanaston kuin my6s “rivien vélistd” lukemisen tiimoilta. Kumpikin vaatii vield
ldhempéia tarkastelua.

Viitteet:

! Jiljempind peltasti’.

2 On tosin huomattava, etti jo 900-luvun loppupuolen bysanttilaiset sotaherrat useimmiten tais-
telivat joukkojensa edessd miké ilmensi bysanttilaisen sotilasaristokratian herooisia “miehisid”
arvoja. Aristokraattiset sotaherrat eivit endd olleet ainoastaan kenraaleja vaan oman yhteiskun-
taluokkansa arvoja edustavia “sotasankareita”. Aleksioksen oma “sankarillinen” kdyttdytyminen
taistelukentdlld ilmensi myds néitd odotuksia. Kyseinen kdyttdytyminen ilmensi siis sekd soti-
laallista tarvetta (joukkojen rohkaisu) ettd omaan yhteiskuntaluokkaan pohjautuvia odotuksia.
3 Ensimmiinen linja koostui selvistikin ns. katafrakteista, koska Anna (5.6.29, Leib 5. 29) mainit-
see juuri kyseisen ratsuvikityypin taistelun jdlkimainingeissa Bohemondin joukkojen yhteydessé.
Kuten jo mainittua niin mihin tahansa sotilaalliseen termiin tulee suhtautua epdillen, mutta tdssi
tapauksessa olivat kyseessd mitd todennakoisimmin todelliset katafraktit. Hieman myShemmin
(5.7.1-) Bohemond asetti joukkonsa solaan suojaan lukumédraisesti ylivoimaisilta bysanttilaisilta
joita komensi Mikael Doukas. Mikael komensi turkkilaiset ja sarmaatit (uze-nomadit?) héirit-
semédn vihollista nuolillaan, jotta heiddn olisi pakko tulla pois suojaisasta solasta. Bohemond
méirisi miehensd suojautumaan kilpiensd taakse ja olemaan paikallaan. Se ettd normannit
kykenivit olemaan paikallaan osoittaa, etti myds ratsujen on tiytynyt olla panssareiden suojaa-
mia. Mitd tulee itse taisteluun, niin kurittomat bysanttilaiset ratsumiehet hyokkasivit kiellosta
huolimatta solaan silld seurauksella ettd myos Mikaelin oli pakko hyokétd. Tatd Bohemond oli
odottanut. Bohemond komensi ratsuvikensd hyokkidykseen ja dsken niin urheat bysanttilaiset
pakenivat hinti koipiensa vilissi.

*Tahin aikaan myos ns. psiloit (psilos, mon. psiloi) saattoivat olla ratsuvikei! Ns. Sylloge rac-
ticorum-teoksessa keisari Leo VI Viisas (n.904) kutsuu seki keveitd jalkamiehid ettd ratsastavia
jousimiehid nimelld psiloi!

> Aina niistd paivistd asti kun Basileios 11 oli voittanut vihollisensa varjagikaartin avulla oli
bysanttilaisen ratsuvakimuodostelman etuosaan asetettu vihollisen katafraktien eliminoimiseksi

Jjalkautuneita varjageja, jotka olivat tulleet taistelukentiille ratsain. Varjageja ja muita keihdsmiehia
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oli toki kdytetty jo aiemminkin 900-luvulla ratsuvien tukena kuten kiy hyvin ilmi aikakauden
sotaoppaista, mutta vasta Basileios I1:n aikakaudella ja sen jidlkeen niiden kiytt6 vihollisen ka-
tafraktien eliminoimiseen oli yleistynyt.

¢ Huomaa viittaus keisarin aiemmin kédyttdméin taisteluryhmitykseen Larissan taistelun yhtey-
dessi, mika selkedsti viittaa ratsuviien kiyttimiseen myos aiemmissa yhteyksissd. Poikkeuksena
ovat tietenkin olleet jalkautuneet varjagit Dyrrakhionissa sekd pienet vankkurit (4 jalkamiestd
per vankkuri niitd tyontimassd) ratsuvakilinjan edessd jossakin Joanninan 1082 ldhelld kdydys-
sd taistelussa torjumassa normannien ritareita. Ongelmana tdssd yhteydessd on se, ettd Anna
Komnena (4.4.1-3) kertoo, ettd Aleksioksen armeijassa oli hopliitteja (antiikin aikana raskaita
jalkamiehid), jotka hin ryhmitti taistelujarjestykseen jo marssin ajaksi jotta namd tottuisivat siihen.
Tosin tdssid yhteydessd Anna viittaa aivan ilmeisesti armeijaan yleisessd mielessé eikd niinkadn
hopliitteihin antiikin merkityksessd. Mitd tulee itse varsinaiseen taistelumuodostelmaan, niin
Annan mukaan se oli viimehetken improvisaatio. Aleksios oli jo ldhettdnyt liittolaisten (ezhnoi)
Jjoukot kiertotietd vihollisen taakse hyokkaamadn heiddn leiriinsd samalla kun hén itse ldhestyi
toiselta puolelta. Suunnitelma oli epdonnistunut. Robert oli hyldnnyt leirinsd ja marssittanut
koko armeijansa sillan toiselle puolelle Aleksiosta vastaan. Tdmin seurauksena Aleksios joutui
improvisoimaan. Aleksioksen muodostelma koostui ilmeisesti ainakin kahdesta linjasta, jonka
takana oli hénen leirinsi, koska Bodinos niminen komentaja pysytteli taustalla koko taistelun

ajan eika tullut Aleksioksen avuksi.

llkka Syvinne

Bysanttilainen peltasti 1080-luvulla



Kirja-arvostelu

Alexios G. C. Savvides: Bvzantino-Normannica — The Norman Capture of ltaly (to
A.D. 1081) and the First Two Invasions in Byzantium (A.D. 1081 — 1085 and 1107
— 1108). Orientalia Lovaniensia analecta 165. Uitgiverij Peeters en Department
Oosterse Studies: Leuven 2007. 96 sivua.

Alexios Savvides on luultavasti yksi timén hetken huomattavimpia, tai ainakin
tuotteliaimpia, Bysantin tutkijoita Kreikassa. Hin on julkaissut yli 30 kirjaa, 1dhinnd
kreikaksi ja englanniksi, joista osa tosin “vain” artikkelikokoelmia. Artikkeleiden,
tietosanakirjahakusanojen, suurempien kirja-arvostelujen jne. miéré lasketaankin
sitten jo sadoissa. Savvideksen erityisalaa ovat ennen kaikkea bysanttilaisten ja
turkkilaisten viéliset suhteet.

Savvideksen uusin monografia kisittelee Eteld-Italian normannien kahta
ensimmaistd hyokkdysta Balkanille. Lisdksi on johdantoluku bysanttilaisten ja
normannicn suhteista ennen kyseisid sotaretkid, eli 14hinnd Eteld-Italian bysantti-
laisalueiden valtauksesta. Savvides julistaa, ettd vaikka keisari Aleksios [ Komne-
noksen (1081 — 1118) vaiherikkaasta hallituskaudesta on kirjoitettu paljonkin, on
nykyaikainen yksityiskohtainen monografia Paul Magdalinon Empire of Manuel
I Komnenos, 1142 — 1180 (1993) tapaan puuttunut. Tdssd omassa teoksessaan hén
kuitenkin rajoittuu késittelemadn keisarin hallituskautensa aluksi kohtaamaa suu-
rinta uhkaa eli normannien hyokkéystd. Savvides ilmoittaa haluavansa tarkastella
yllamainittuihin sotaretkiin liittyvid erilaisia aiheita sekd ongelmia politiikan ja
sotatoimien, prosopografia-genealogian seké topografian saroilta.

Savvideksen kirja on lyhytmonografia, kuten hén itse ilmoittaa. Sivuja on
vain 96, joista kirjallisuusluettelo heti alussa vie 20. Kirjallisuusluettelo summaa
yhteen aiheeseen liittyvid, ennen vuoden 2006 puoltavilia julkaistuja ldhteitd ja
tutkimuksia. Tdma lienee teoksen paras anti. Tosin huomauttaa voi my6s erdiden
tutkimusten puuttumisesta. Esimerkiksi mainittakoon John Birkenmeierin The
Development of the Komnenian Army 1081—1180 (2002), johon tutustuminen olisi
muutenkin voinut olla kirjalle hyodyksi. Savvides panee erityistd painoarvoa sille,
ettd hén on sisdllyttinyt kirjallisuusluetteloon paljon kreikankielisté tutkimusta eiké
“aio pyydelld sitd anteeksi”. Hin ilmaisee huolensa varsinkin ldntisessd Bysantin
tutkimuksessa 1970-luvulta ldhtien ilmenneestd kehityksest, ettd nyky-kreikaksi
kirjoitettu tutkimus jétetddn huomiotta. Erityisen pettynyt hdn on viimeaikoina
yleistyneeseen tapaan viitata ldhteiden kohdalla ldhinnd moderneihin kddnnok-
siin.

Varsinaisessa késittelyosuudessa Savvides kdy aikajdrjestyksessi 1dpi By-
santin ja normannien vélisiin suhteisiin vaikuttaneet poliittiset tapahtumat siité
ldhtien, kun ensimmadiset normanni-palkkasoturit alkoivat toimia Eteld-Italiassa
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1000-luvun alussa. Hén korostaa Robert Guiscardin (Apulian ja Kalabrian hert-
tuana 1057/8 — 1085) ja hinen aviottoman poikansa Bohemundin henkiléiden
merkitystd. Viimeksi mainittua nimitetddn “luultavasti pahimmaksi viholliseksi,
jonka Bysantti koskaan kohtasi”. Vastaavasti keisari Aleksioksen diplomaattiset
taidot ja henkilokohtaiset kyvyt mm. sodankdynnissd nostetaan keskeisiksi selit-
tdjiksi tapahtumille ja bysanttilaisten onnistumiselle lopulta torjua normannien
hyokkiys. Tamd “suurmiesten” korostaminen tuntuu tietysti vanhahtavalta. Jos
otetaan kuitenkin huomioon keskiaikaisten ldnsimaisten instituutioiden, sotalaitos
mukaan luettuna, vakiintumattomuus ja riippuvaisuus yksittdisten mahtimiesten
(ja -naisten) verkostoista sekd heidén taidoistaan kéyttdd niité, ei johtohenkiloiden
kyvykkyyden merkitystd ehkd kannata viheksyd. Bysantin valtakunnassakaan ei
tilanne Manzikertin taistelun (1071) ja sitd seuranneiden siséllissotien aiheuttaman
sekasorron seurauksena varmasti ollut kovin erilainen. Téllaista historianfilosofista
ja yhteiskunnan rakenteita koskevaa keskustelua kirjassa ei kuitenkaan kaydi.

Savvides asettuu niiden tutkijoiden kannalle, joiden mukaan Robert Guiscar-
din motiivina maihinnousuun Balkanille oli halu nousta Bysantin keisarinistuimelle,
ja hdnen mukaansa Guiscardin sotaretki 1081 oli erdénlainen ristiretkien esinfiytos.
Kyseinen sota pédttyi, kuten tunnettua, Guiscardin sairastumiseen ja kuolemaan
1085. Savvides nostaa malarian, keuhkoputkentulehduksen ja pilkkukuumeen
esille mahdollisina kuolinsyind, mutta toteaa ettd ratkaisuun tarvittaisiin ldgdketie-
teen historian asiantuntijaa. Sopii kuitenkin epéilld, ettd asiantuntijakaan pystyisi
pelkin kirjallisen kuvauksen perusteella médritteleméén mihin sairauteen Guiscard
menehtyi. Isdn kuolema ei Savvideksen mukaan saanut Bohemundia luopumaan
suunnitelmasta valloittaa Bysantti, mikd hdnen mukaansa on mm. ndhtivissi jil-
kimmdisen toimissa ensimmadiselld ristiretkelld ja kahdesta vilikohtauksesta sen
Jjalkeen. Kunnon sota puhkesi uudelleen 1107 ja Bohemund kokosi Bysanttia vastaan
suuren sotajoukon, jota Savvides on katsonut voivansa kutsua ristiretkeldisarmei-
jaksi. Venetsialaisten kanssa liitossa ollut keisari kykeni kuitenkin puolustamaan
alueitaan varsin tehokkaasti, ja jo seuraavana vuonna paidyttiin sopimukseen.
Venetsialaisten kanssa oli solmittu liitto jo ensimmdisen normannihyokkéyksen
aikana ja Savvides seuraa perinteisti tulkintaa, ettd tuohon sopimukseen sisiltyneil-
14 kauppaprivilegioilla oli seuraavien vuosikymmenten kuluessa katastrofaalinen
vaikutus Bysantin talouteen.

Monista ndkemyksisté, joiden kannalle Savvides asettuu voisi varmasti
keskustella, mutta suoranaisia virheitd en ainakaan itse havainnut. Tosin hieman
ihmetyttad, kun kirjoittaja puhuu Dyrrakheionin taistelun (1081) yhteydessd skandi-
naavisista varjaageista, vaikka kaartissa my®6s palveli paljon ainakin englantilaisia.
Byzantino-Normannica tyytyy lihinnd yhdistelemééin ja kommentoimaan ldhteiden
antamia tietoja sekd aiemman tutkimuksen ndkemyksid. Tdmé& tuntuu hieman riittd-
méttoméltd tulosvastuuajattelun kylldstdmille suomalaiselle historioitsijalle, jonka
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padhin on proseminaarista asti taottu, etté tieteellisen tutkimuksen on tuotettava
merkittdvad uutta tietoa (tai uusi ndkdkulma). Oppikirjaksi tai yleisteokseksi kirja
taas keskittyy turhan suppeaan aiheeseen. Lahinn se sopii johdatukseksi Aleksios
I:'n normannisotiin ja sitd koskevaan kirjallisuuteen opinndytetyotidn aloittavalle
opiskelijalle tai tutkijalle, joka ei vield ole 1000-1100-lukujen vaihteen Bysantin
varsinainen asiantuntija.

Juho Wilskman

Bysantin tutkimuksen seuran siinnot

I§
Seuran nimi on Bysantin tutkimuksen seura r.y., ruotsiksi kdédnnettyna Séallskap for
Bysantinsk forskning r.f. Seuran kotipaikka on Helsinki.

2%

Seuran tarkoitus on herdttdd ja ylldpitdd harrastusta Bysantin kulttuuria kohtaan,
edistdd sen tuntemusta sekd sitd koskevaa tieteellistd tutkimusta ja olla yhdyssiteend
timén alan tutkijain ja harrastajain kesken. Tarkoituksensa toteuttamiseksi seura
jdrjestdd kokouksia, esitelmdé- ja keskustelutilaisuuksia, harjoittaa ja tukee alan
tutkimusta ja julkaisutoimintaa sekd edistad muillakin vastaavilla tavoilla Bysantin
tutkimista ja tuntemista. Seura voi omistaa toimintaansa varten tarpeellista kiintedd
ja irtainta omaisuutta seké ottaa vastaan lahjoituksia ja testamentteja.

38

Seura voi kutsua kunnia- tai kirjeenvaihtajajaseniksi ansioituneita koti- tai ulko-
maisia tutkijoita. Seuran jdsenistd enintddn yksi kolmasosa voi olla muita kuin
Suomen kansalaisia.

48

Seuran kokouksista tiedotetaan jésenille kirjeellisesti tai ilmoittamalla vhdessa
padkaupungin sanomalehdessé, vahintdin seitsemén vuorokautta ennen kokousta.
Kokouskutsutavasta paéttdd seuran vuosikokous.



5§
Seuran vuosikokous pidetdin tammi-helmikuun aikana ja siiné késitelldén yhdis-
tyslain mairddmait vuosikokousasiat.

6§
Jasenmaksu suoritetaan vuosittain, ja sen suuruuden madrdd seura vuosikokouk-
sessaai.

78

Seura valitsee vuosikokouksessaan hallituksen. Sen muodostavat puheenjohtaja,
varapuheenjohtaja, sihteeri ja kolme muuta jdsenta. Jasenten toimikausi on vuosi-
kokousten vilinen aika. Sihteeri voi toimia my6s taloudenhoitajana.

Hallitus on pédtdsvaltainen, kun puheenjohtaja tai varapuheenjohtaja seka kaksi
muuta hallituksen jasentd on ldsné. Hallituksen késittelemét asiat ratkaistaan yksin-
kertaisella dsnten enemmistolld. Asinten mennessi tasan ratkaisee puheenjohtajan
ddni paitsi vaaleissa arpa.

8§

Seuran tilit tarkastetaan kalenterivuosittain. Tilejd ja hallintoa tarkastamaan va-
litaan vuosikokouksessa kaksi tilintarkastajaa, joiden tulee antaa lausuntonsa
hallitukselle hyvissd ajoin ennen seuraavaa vuosikokousta. Vuosikokouksessa
esitetddn tilinpddtos, vuosikertomus ja tilintarkastajien lausunto seké pédtetddn
tilinpdétcksen vahvistamisesta ja vastuuvapauden myontdmisestd hallitukselle ja
muille tilivelvollisille.

9%
Seuran nimen kirjoittavat puheenjohtaja tai varapuheenjohtaja, jompikumpi yhdessa
sihteerin kanssa.

108
Jos seura purkautuu tai lakkautetaan, annetaan sen varat Valamon luostarille kéy-
tettdvaksi Bysantin kulttuurin tuntemusta edistivian tarkoitukseen.
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Suomessa toimivia Bysantin tutkijoita

Dos. Antti Arjava (1Y, Klassillisen filologian laitos, aa@skr.fi)
Tutkimusaiheet: Mydhdisantiikin sosiaalihistoria, eritvisesti naisen asema,
Petran papyrusten julkaiseminen.

FM Matias Buchholz (HY, Klassillisen filologian laitos, matias.buchholz@helsinki fi)
Tutkimusaiheet: Latinan vaikutus juridiseen kreikkaan myéhdisantiikissa/Varhais-Bysantissa;
Petran hiiltyneiden papyrusten (500-luku) editointi.

FM Julia Burman (HY, Historian laitos, shs@histseura.fi)
Tutkimusaiheet: Mydchdisantiikki/Varhais-Bysantti; kuolemankulttuuri, arjen historia, yhteis-
kunnan rakenteet, hallinto, sosiaaliser suhteet, uskonnollisen eldmdn muutos.

FM Piivi Collander (TuY, Historian laitos, paivi.collander@helsinki.fi)
Tutkimusaihe: Aikalaiskuvaukset hunneista toisina.

Juho Ehrnsten (HY, Historian laitos, jehrnste@mappi helsinki fi)
Tutkimusaihe: Venetsialaiset neljinnellii ristiretkelléi (pro gradu-aihe).

Dos. Zbigniew Fiema (HY, Klassillisen filologian laitos, zbigniew fiema@helsinki.fi)
Tutkimusatheet: Late Antiquity, archaeology and military history.

Mys. prof., dos. Bjorn Forsén (HY, Historian [aitos, bjorn forsen@helsinki fi)
Tutkimusatheet: Asutushisioria ja véestohistoria Kreikassa antitkin ajoilta osmanikauden lop-
puun saakka; yleisesti osmanikauden historia Kreikassa.

Prof. Jaakko Frosén (HY, Klassillisen filologian laitos, jaakko frosen@helsinki.fi)
Tutkimusaihe: Petran hiiltvneer papyrukset; Petran Aaroninvuoren kaivaukset; Aleksandrian
kreikkalaisortodoksisen patriarkaazin kirjasto.

Prof. René Gothéni (HY, Uskontotieteen laitos, rene.gothoni @helsinki.fi)
Tutkimusaiheet: Luosiari- ja pyhiinvaellusilmio, Uskontotieteen metodiset kysymykset; Pyhdn
Athos-vuioren tutkimus.

FL Mika Hakkarainen (HY, Historian laitos, mika hakkarainen@helsinki fi)
Tutkimusaiheet: Bysanttilainen retoriikka; venetobysanttilaiset yhteydet; Aleksandrian kreikka-
laisortodoksisen patriarkaatin kirjasto.

FM Pirjo Hamari (HY, Kulttuurien tutkimuksen laitos, pirjo.hamari@helsinki.fi)
Tutkimusaihe: Myohéiisantiikkiset kartotiiler itciiselld Vilimerellii - kahden kohteen
materiaalitutkimus - alkuperd, wotanto ja konteksti.

Prof. Gunnar af Hillstrom (AA, Teologiska fakulteten, Dogmatik, gunnar.hallstrom@abo.fi)
Tutkimusaiheet: Kejsar Justinianus tid, speciellt dess teologi; Bysantinsk teologi som bakgrund
till modern ortodox teologi.

FM Sami Jansson (JyY, Kielten laitos, sjansson@jyu fi)
Tutkimusaihe: Erasmus Rotterdamilaisen kéisitykset latinan ja kreikan ddintdmisestd.
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Kai Juntunen (HY, Klassillisen filologian laitos, kai juntunen@helsinki.fi)
Tutkimusaihe: loannes Xiphilinus and the Eleventh-Century Byzantine Historiographical Tra-
dition (pro gradu-aihe).

Dos. Maijastina Kahlos (HY, Klassillisen filologian laitos, maijastina kahlos@helsinki.fi)
Tutkimusaiheet: The Faces of the Other — Otherness in the Late Roman World: From Defence
to Assault - The Transformation of Polemical Strategies in Christian Literature in 300-340.

Prof. Maarit Kaimio (HY, Klassillisen filologian faitos, maarit kaimio@helsinki fi)
Tutkimusaihe: Petran papyrusten julkaisutyd.

FT Sini Kangas (HY, Historian laitos, shkangas@mappi.helsinki fi)
Tutkimusaiheet: Ristiretkien ja syddnkeskiajan ideologisen sodankdynnin historia; lapset py-
héisséi sodassa.

FM Sanna-laria Kitteld (HY, Klassillisen filologian laitos, sanna kittela@helsinki fi)
Tutkimusaiheet: Bysantin naiskuva, Anna Komnene.

PhD. Aleksandr Koptev (TaY, Historian ja filosofian laitos, aleksandr.koptev@uta.fi)
Tutkimusaiheet: The Late Roman Colonate in the Imperial Legislation of the Theodosian Code
and the Code of Justinian.

FT Kalle Korhonen (HY, Klassillisen filologian laitos, kalle korhonen@helsinki fi) Tutkimusai-
heet: Kreikan kieli Sisiliassa ja Etelé-Ttaliassa 1000-luvulta 1400-luvulle; kreikan ja romaanisten
kielren vuorovaikutus alueella

FT Tua Korhonen (HY, Klassillisen filologian laitos, tua. korhonen@helsinki.fi)
Tutkimusaiheet: Aleksandrian kreikkalaisortodoksisen patriarkaatin kirjasto; humanistikreikka
Ruotsin valtakunnassa 1600-luvulla.

Tutkimusaiheet: Vendjiin ja Itd-Euroopan keskicjan historia.

Prof. Matti Kotiranta (JoY, Kirkkohistoria, kotirant@joyx joensuu.fi)
Tutkimusaiheet: Bysanttilainen ja ortodoksinen teologia ja kirkkohistoria.

Moyvs, prof., dos. Oiva Kuisma (HY, Taiteiden tutkimuksen laitos, oiva kuisma@helsinki.fi)
Tutkimusaiheet: Mydhdisantiikin filosofia; kristillisen estetiikan syntyhistoria.

FM Tuomo Lankila (HY, Historian laitos, lankila@cc helsinki.fi)
Tutkimusaibe: Proclus’ Divine Interfaces. Theory of Hypernoetic Cognition and its Relation to
Theurgy. )

Suomen Ateenan-instituutin johtaja, dos. Martti Leiwo (Klassillisen filologian laitos,
martti leiwo@helsinki .fi)
Tutkimusaihe: Kreikan kielen historia; kreikkalaisen musiikin tutkimus.

FM Jeanette Lindblom (HY, Historian laitos, jeanette lindblom@helsinki.fi)
Tutkimusaiheet: Tidig bysantinsk historia, med specialinriktning pd socialhistoria och gender-
Jorskning; Bysantinsk arkeologi, speciellt glas och glaslampor.
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Prof. Jouko Lindstedt (HY, Slavistiikan ja baltologian laitos, jouko lindstedt@helsinki.fi)
Tutkimusaiheita: Bulgarian ja makedonian kehitys Balkanin kielind; etelislaavilainen filologia
(Konikovon evankeliumi, Corpus Cyrillo-Methodianum Helsingiensis).

FT Leena Mari Peltomaa (Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Institut fiir Byzanz-
forschung, leena.mari.peltomaa@ocaw ac at)

Tutkimusaiheita: Akarhistoshymni; Bysantin naiskuva, gender; varhaisbysanttilainen Marian
kultii (ennen ikonoklasmia 843).

FL Janne Pilonen (Ecole des Hautes Ftudes en Sciences Sociales, jpolonen@hotmail .com)
Tutkimusaihe: Corpus luris Civilis.

TM Mari-Johanna Rahkala (1Y, Uskontotieteen faitos, mari.rahkala@helsinki .fi)
Tutkimusaihe: Nyvkypdiviin kreikkalainen naisluostari pyhiinvaelluskohteena.

Prof. Hilkka Seppild (JoY, Ortodoksinen teologia, hilkka.seppala@joensuu fi)
Tutkimusaiheita: Bysanttilainen ja ortodoksinen kirkkomusiikki.

Dos. Erkki Sironen (HY, Klassillisen filologian laitos, erkki sironen@helsinki fi)
Tutkimusaiheita: Mydhéisantiikin/varhaishysanttilainen epigrafiikka; humanistikreikka Ruotsin
valtakunnassa 1600-luvulla.

FT Iikka Syvinne (TaY, Historian ja filosofian laitos, ilkkasyvanne@yahoo.com)
Tutkimusatheet: Byzantine Art of War in 842-963; Late Roman and Byzantine military history
in particular and military history in general.

Dos. Tuukka Talvio (Kansallismuseo, Rahakammion johtaja, tuukka.talvio@nba.fi)
Tutkimusaihe: Bysantin rahat ja niiden jiljitelmdt pohjoismaissa.

FM Miikka Tamminen (TaY, Historian ja filosofian laitos, miikka.tamminen@uta.fi)
Tutkimusaihe: “Who Deserves the Crown of Martyrdom?” Martyrs in the Crusade Ideology of
Jacques de Vitry (1160/70-1240) and Eudes de Chateauroux (¢.1190-1273).

FT Hanna-Riitta Toivanen (HY, Taiteiden tutkimuksen laitos, h_toivanen@hotmail.com)
Tutkimusaiheet: Bysantin taide, arkkitehunuri ja arkeologia.

FL Ville Vuolanto (TaY, Historian ja filosofian laitos, ville.vuolanto@uta.fi)
Tutkimusaihe: Lapsuden ja perheen historia 200-600 jKr. Villimeren kulttuurialueella.

FM Juho Wilskman (HY, Historian laitos, juho.wilskman@helsinki.fi)
Tutkimusaihe: Sodankéivntikultruuri Aigeian meren alueella 1204-1460.



Tervetuloal!

Bysantin tutkimuksen seuran vuosikokous
ma 5.5.2008 klo 17

BTS:n vuosikokous jéirjestétéiéin maanantaina 5.5.2008 klo 17
Tieteiden talolla, sali 309 (Kirkkokatu 6, 00170 Helsinki)

Kokouksessa késitellddn yhdistyslain madrddmaét vuosikokous-
asiat. Kokouksessa myds esitetdén ehdotus seuran péivitetyistd
sddannoistd. Parannusehdotuksia otetaan mielellddn vastaan.
Seuran tdméanhetkisiin sdantoihin voitte tutustua timéin lehden
sivuilla 12-13.

Kokouksen jialkeen klo 18 vuosikokousesitelma:
Suomen Kansallismuseon Rahakammion johtaja,

Dos. Tuukka Talvio:
Bysantin rahat Suomen néikokulmasta.

Tilaisuuden jilkeen viinitarjoilu



Bysantin tutkimuksen seura
Sillskapet for Bysantinsk Forskning

Tieteiden talo
Kirkkokatu 6
00170 Helsinki

Seuran johtokunta v. 2008

puheenjohtaja Bjérn Forsén
sihteeri Sanna-Tlaria Kicteld
varapuheenjohtaja Martti Leiwo
taloudenhoitaja Anja Hakonen
Mika Hakkarainen
Jeanette Lindblom
Meri Pdivirinne

Ilkka Syvinne

Seura pyrkii kokoamaan yhteen sekd Bysantin tutkimuksen piirissd tai sitd
sivuavilla aloilla tydskentelevit tutkijat ettd kaikki alasta kiinnostuneet.
Jasenmaksu 13 € (opiskelijat 6 €) maksetaan seuran tilille
Nordea 157230-27391.

Yhteystiedot pyydetiin jittdméin joko postitse seuran postiosoitteeseen tai
sihkoisesti osoitteeseen bts@pro.tsv.fi.





